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Rol naaivoet voor modellen met een plat liggende grijper 
Machine instellingen:
Steek: rechte steek &

decoratieve steken
Draadspanning: auto of 3 - 5
Steeklengte: 0.5 - 4
Steekbreedte: naar eigen inzicht

Deze voet wordt veel gebruikt voor het verwerken van leer 
of gladde stoffen. 

Rollen-Nähfuss für Modelle mit Umlaufgreifer
Maschineneinstellungen:
Stichprogramm: Geradstich, Dekorstiche oder 

Satinstiche
Fadenspannung: Auto oder 3 - 5
Stichlänge: 0,5 - 4
Stichbreite: Beliebig

Dieser Fuss verhindert wirksam das Verrutschen oder 
Kräuseln des Stoffes.

Pied à rouleaux pour machine avec crochet horizontal
Réglages de la machine:
Point: Point droit &

Point Décoratif de bourdon 
Tension du fil: Auto ou 3 - 5
Longueur: 0.5 - 4
Largeur: Toute

Ce pied permet de travailler des tissus qui glissent ou qui 
froncent tel que le cuir.
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Rullajalka laakapuola malleihin
Koneen asetukset:
Ommel: Suora ommel & 

koristesatiiniommel
Langan kireys: Automaattinen tai 3 – 5 
Piston pituus: 0.5 – 4 
Piston leveys:  Mikä vaan

Tämä jalka on tehokas ehkäisemään kankaan 
liukumista ja rypistymistä.

Pie de rodillo   Para máquinas de bobina superior.
Ajustes de la máquina:
Puntada: Puntada recta y puntadas 

satín decorativas
Tensión del hilo: Auto ó 3 - 5
Largo de puntada: 0.5 - 4
Ancho de puntada: cualquiera

Este pie evita que la tela se frunza o resbale.

Piedino a rulli – per Modelli con crochet orizzontale 
Impostazioni macchina:
Punto: Punto diritto & punti Satin 

decorativi      
Tensione filo: Auto oppure 3 – 5  
Lunghezza punto: 0.5 – 4  
Larghezza punto: a piacere 

Questo piedino garantisce un regolare trasporto su 
stoffe difficili.
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Rullajalka laakapuola malleihin
Koneen asetukset:
Ommel: Suora ommel & 

koristesatiiniommel
Langan kireys: Automaattinen tai 3 – 5 
Piston pituus: 0.5 – 4 
Piston leveys:  Mikä vaan

Tämä jalka on tehokas ehkäisemään kankaan 
liukumista ja rypistymistä.

Pie de rodillo   Para máquinas de bobina superior.
Ajustes de la máquina:
Puntada: Puntada recta y puntadas 

satín decorativas
Tensión del hilo: Auto ó 3 - 5
Largo de puntada: 0.5 - 4
Ancho de puntada: cualquiera

Este pie evita que la tela se frunza o resbale.

Piedino a rulli – per Modelli con crochet orizzontale 
Impostazioni macchina:
Punto: Punto diritto & punti Satin 

decorativi      
Tensione filo: Auto oppure 3 – 5  
Lunghezza punto: 0.5 – 4  
Larghezza punto: a piacere 

Questo piedino garantisce un regolare trasporto su 
stoffe difficili.

Machine settings:
Stitch: Straight stitch &
                   Decorative satin stitches
Thread tension: “Auto” or 3 - 5
Stitch length: 0.5 - 4
Stitch width: Any

This foot is effective for preventing fabric
(stretchy materials like jersey and knitted
fabrics hard-to-feed materials like leather
or vinyl) from slipping or puckering ,
because the presser foot rotates to feed
the upper layer together with the lower
layer without slippage, so the upper layer
and the lower layer are fed simultaneously.
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ROLLER FOOT
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Rol naaivoet voor modellen met  CB grijper
Machine instellingen:
Steek: naar eigen inzicht
Draadspanning: 3 - 6
Steeklengte: 0.5 - 4
Steekbreedte: naar eigen inzicht
Deze voet wordt veel gebruikt voor het verwerken 
van leer of gladde stoffen. 

Rollen-Nähfuss für Modelle mit CB-Greifer

Maschineneinstellungen:
Stichprogramm: Beliebig
Fadenspannung: 3 - 6
Stichlänge: 0,5 - 4
Stichbreite: Beliebig
Dieser Nähfuss verbessert die 
Transporteigenschaften bei schwierigen 
Materialien.

Pied à rouleaux pour machine avec crochet vertical
Réglages de la machine:
Point: Tout
Tension du fil: 3 - 6
Longueur: 0.5 - 4
Largeur: Toute
Ce pied permet de travailler des tissus qui glissent 
ou qui froncent tel que le cuir.
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Rullajalka pystypuola malleihin
Koneen asetukset:
Ommel: Mikä vaan
Langan kireys: 3 – 6 
Piston pituus: 0.5 – 4 
Piston leveys: Mikä vaan
Tämä jalka on tehokas ehkäisemään vaikeasti 
käsiteltävien kankaiden liukumista ja rypistymistä.

Pie de rodillo. Para máquinas de bobina frontal.
Ajustes de la máquina:
Puntada: Puntada recta y puntada de 

satín decorativa
Tensión hilo: 3 - 6
Largo puntada: 0.5 - 4
Ancho puntada: Cualquiera
Este pie es apropiado para prevenir que telas 
difíciles de manejar se resbalen o arruguen.

Piedino a rulli – per Modelli con crochet verticale  
Impostazioni macchina:
Punto: a piacere 
Tensione filo: 3 – 6  
Lunghezza punto: 0.5 – 4  
Larghezza punto: a piacere 
Questo piedino garantisce un regolare trasporto su 
stoffe difficili.
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Rullajalka pystypuola malleihin
Koneen asetukset:
Ommel: Mikä vaan
Langan kireys: 3 – 6 
Piston pituus: 0.5 – 4 
Piston leveys: Mikä vaan
Tämä jalka on tehokas ehkäisemään vaikeasti 
käsiteltävien kankaiden liukumista ja rypistymistä.

Pie de rodillo. Para máquinas de bobina frontal.
Ajustes de la máquina:
Puntada: Puntada recta y puntada de 

satín decorativa
Tensión hilo: 3 - 6
Largo puntada: 0.5 - 4
Ancho puntada: Cualquiera
Este pie es apropiado para prevenir que telas 
difíciles de manejar se resbalen o arruguen.

Piedino a rulli – per Modelli con crochet verticale  
Impostazioni macchina:
Punto: a piacere 
Tensione filo: 3 – 6  
Lunghezza punto: 0.5 – 4  
Larghezza punto: a piacere 
Questo piedino garantisce un regolare trasporto su 
stoffe difficili.
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Machine settings:
Stitch: Any
Thread tension: 3 - 6
Stitch length: 0.5 - 4
Stitch width: Any

This foot is effective for preventing
difficult-to-handle fabrics (stretchy
materials such as jersey, knitted fabrics
and hard-to-feed materials like leather
or vinyl) from slipping or puckering.

ROLLER FOOT


